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Liga Superior Femenina de Fútbol de Nacional de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

REGLAMENTO DE PARTIDOS Y COMPETENCIAS

(NORMAS Y PROCEDIMIENTOS)

1 INSCRIPCION DEL EQUIPO Y JUGADORAS

1.1 Todas las inscripciones de los equipos y de las jugadoras estarán debidamente completadas.  (Lista Oficial de Jugadoras, Plantilla de Fotos, Hoja de Inscripción Individual-Relevo de Responsabilidad, Relevo de Responsabilidad de la Organización Participante)
1.2 Será requisito evidenciar la participación de cada jugadora a través de uno de los siguientes documentos: (Acta de Nacimiento, Fe de Bautismo, Pasaporte, Licencia de Conducir de Puerto Rico, Carnet FPF).  Se dispone que la evidencia a suministrar será en copia.

1.3 El fichaje de jugadoras se establecerá a través de ventanas de inscripción debidamente calendarizadas por la Comisión de Competición.  Una vez fichada,  la jugadora permanecerá en la plantilla hasta finalizada la competencia y no podrá ser suplantada por otra.
1.4 El mínimo de jugadoras inscritas será de 15 jugadoras y el máximo es establecido en 25. 

1.5 Solo se permitirán cambios de inclusión en la Plantilla de Jugadoras.
1.6 Se dispone que no se inscribirán equipos que no hayan completado su proceso de afiliación a la liga o que tengan deudas con la misma.
2 CAMPOS DE JUEGOS Y FACILIDADES
2.1  Los equipos locales o sedes serán responsables de gestionar unas facilidades adecuadas para la celebración exitosa de los partidos.  Será requisito indispensable que las facilidades cuenten con baños apropiados y un campo de juego con gradería delimitado por una verja.
2.2  Será absoluta responsabilidad de los equipos locales o sedes gestionar la vigilancia en las canchas para garantizar la SEGURIDAD de las jugadoras, cuerpo técnico, árbitros y público en general.  Además, será responsabilidad de los equipos locales o sedes establecer los parámetros de seguridad a seguir en caso de disturbios y las normas por las cuales se regirán los fanáticos y asistentes.  Se dispone que el público en general siempre estará debidamente ubicado en las graderías de las facilidades.  Se dispone además, que el equipo local o sede vendrá obligado a designar un área estratégica y segura para el cuerpo de arbitraje.      
2.3  Las canchas tienen que estar listas en su totalidad una (1) hora antes de la iniciación del partido. Será requisito lo siguiente: arcos oficiales pintados de blanco, mallas en óptimas condiciones, bancos para las jugadoras, banderines de esquina, marcaje en pintura y según las medidas FIFA para un partido oficial y marcaje del área técnica.
2.4  Sanciones por incumplimiento de requisitos relacionados al campo de juego: 
	REQUISITO
	SANCION POR INCUMPLIMIENTO

	Cancha lista 1 hora antes partido(s)
	$50.00

	Arcos oficiales blancos
	$25.00

	Mallas óptimas condiciones
	$25.00

	Bancos para jugadoras o sillas
	$25.00

	Banderines de esquina
	$25.00

	Marcaje en pintura
	$50.00

	Marcaje área técnica
	$25.00


**Se dispone que tendrá que mediar un RECURSO DE DENUNCIA para que pese una multa por incumplimiento sobre los requisitos relacionados al campo de juego.
3 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA EL INICIO DE UN PARTIDO 
3.1 Cuando un equipo quede debidamente inscrito para una competencia oficial de la LSFFNPR se le entregará una PLANTILLA DE FOTOS en conjunto con la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS (ambos documentos ponchados con el sello oficial de la liga y debidamente laminados).  Los equipos a protagonizar un partido oficial del calendario vendrán obligados a presentar al árbitro o a la Comisión de Competición la PLANTILLA DE FOTOS original  y copia de la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS.  **El mínimo de tiempo para  presentar la lista y la plantilla será de 15 minutos antes del inicio del partido.
3.2  Los equipos a protagonizar un encuentro tendrán que estar listos para revisión 15 minutos antes de la hora señalada para el inicio del partido.  Pesará multa de $25.00 cuando el REPORTE DEL ARBITRO establezca que un equipo no estuvo listo para dichos fines.  Un equipo tendrá un periodo de gracia de 15 minutos después de la hora señalada para el inicio de un partido para estar listo en la cancha para comenzar el juego.  Se dispone que si el equipo tiene la cantidad mínima de jugadoras para comenzar el partido no tendrá derecho al periodo de gracia arriba mencionado.  Equipo que no esté listo pasado los 15 minutos se le confiscará el partido.
3.3  Jugadora cuyo nombre no figure en la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS no podrá participar de un partido salvo que  aparezca en la PLANTILLA DE FOTOS.  Jugadora cuyas credenciales no figuran en la PLANTILLA DE FOTOS OFICIAL será inelegible para participar.
3.4  **Se dispone que no se podrá efectuar un partido cuando exista un fallo de uno o los dos equipos participantes en presentar la PLANTILLA DE FOTOS o  la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS salvo:
· Que el Director de Torneo indique lo contrario a juicio de haber dialogado con las partes y acordado lo contrario por consentimiento mutuo de las mismas.

· Que el equipo infractor se comprometa a presentar el documento pertinente antes de finalizar el partido.
· Que los dos entrenadores por mutuo acuerdo manifiesten su intención de jugar el partido y así lo hagan constatar empuñando su firma en el Informe del Árbitro antes de iniciar el juego.  Será entonces el Árbitro el ente mediador y testigo de la negociación quien recolectará las firmas de los entrenadores en acuerdo y certificará su disposición de jugar el partido bajo las condiciones pre-establecidas.

3.5  Se dispone que no se podrá jugar un partido bajo protesta donde medie fallo en presentar la PLANTILLA DE FOTOS o  la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS.
3.6  Se dispone además, que en el caso que medie fallo en presentar la PLANTILLA DE FOTOS  o  la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS por parte de ambos equipos a jugar, el partido será NULO y ninguno de los dos equipos sumará puntos en esa jornada.  Partido bajo estas condiciones no será reasignado.
3.7  Se requiere un mínimo de 7 jugadoras para comenzar un partido.
3.8  Será responsabilidad del Cuerpo de Arbitraje el cotejo de jugadoras previo al inicio de un partido.  Será responsabilidad del Delegado de Campo o el Cuerpo Técnico de cada equipo observar el fiel cumplimiento de esta disposición.
3.9  Cuando una jugadora llegue después de haber iniciado el partido, ésta no podrá jugar en el primer tiempo salvo que su equipo esté jugando con menos de 11 jugadoras.  En dicho caso el Cuerpo de Arbitraje tendrá la responsabilidad del cotejo efectivo de la(s) jugadora(s) entrante(s) en el medio tiempo.  En el caso donde una jugadora llegue después de iniciado el partido y su equipo ya esté jugando con las 11 jugadoras, ésta no podrá jugar en la primera mitad ni podrá estar sentada en el banquillo de suplentes.  En tal caso, será responsabilidad del Delegado de Campo o el Cuerpo Técnico exigirle al Cuerpo de Arbitraje el efectivo cotejo de la jugadora en el tiempo de descanso para su participación en la segunda parte del encuentro.  Se dispone, que jugadora que llegue a un partido después de iniciado el segundo tiempo no podrá participar del partido.  El equipo que utilice una jugadora que haya violentado las disposiciones arriba mencionadas se le confiscará el partido.
4 UNIFORME DE LAS JUGADORAS:

4.1  Las jugadoras tendrán un número de uniforme asignado para la competencia según la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS.  Este número identificará la jugadora durante todo el torneo y será utilizado para el manejo efectivo de las estadísticas.  Un equipo vendrá obligado a peticionar el cambio de número de uniforme de una jugadora cuando medie cualquier caso particular que impida a una jugadora ya registrada participar con el número ya asignado (ver Apéndice E).
4.2  No se permite la repetición de números en los uniformes de un equipo ni tampoco el cambio de camisetas antes o durante un partido oficial de la liga.
4.3  Únicamente las porteras podrán tener dos números asignados; uno para su posición como portera y el otro para cuando ocupe una posición de juego diferente a la portería.  Ambos números deberán figurar en la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS.  
4.4  La capitana deberá estar debidamente identificada con brazalete en el brazo izquierdo en todo momento del partido.
5 SUPLENTES Y PERSONAL TECNICO:

5.1  Tendrán que estar sentados en unos bancos colocados en la banda.  Podrán darle instrucciones a sus jugadoras pero no gritar inapropiadamente.  Solamente estarán en dichos bancos jugadoras suplentes y personal técnico.  Las jugadoras sustituidas podrán permanecer en dichos bancos.  Jugadora expulsada tiene que abandonar el juego y el banco.

5.2  Todo el personal técnico debe estar incluido en la plantilla del equipo.  De no ser así, NO podrá estar en el banco.
5.3  Se delimitará un área técnica que se extiende a 5 metros a cada lado del banco y 1 metro hacia delante estableciendo una distancia apropiada con la línea de banda para no interrumpir las funciones del árbitro lineal.  El entrenador podrá estar de pie en esta área para dar instrucciones técnicas a sus jugadoras.  Solamente podrá estar una persona parada a la vez. 
6 TARJETAS DE CAMBIO Y CAMBIOS:

6.1  Solo se permitirán las TARJETAS OFICIALES DE CAMBIO (ver Anejo # 1) provistas por la LSFFNPR.  Estas serán debidamente cumplimentadas para poder efectuar un cambio.  
6.2  Se permitirá hasta un máximo de (7) sustituciones en la categoría Superior.  En las categorías juveniles (u-15 / u-17) habrá “RE-ENTRY”.
6.3  La arquera es la única jugadora que se podrá sustituir en cualquier momento siempre y cuando haya sido por lesión física.  (Aunque se hayan hecho todas las sustituciones.)
7 BALONES: 
7.1  Cada equipo tiene que presentar al árbitro (2) balones oficiales provistos por la LSFFNPR debidamente inflados y en buenas condiciones previo al inicio del partido.  Mediará multa de $25.00 a aquellos equipos infractores.  
8 UNIFORME Y CALZADO:

8.1  Los equipos informarán el color de los uniformes a usar cuando sean locales para que los equipos visitantes se ajusten a esto previo al campeonato.
8.2 No se permitirá el uso de prendas, pañuelos, pantallas y gorras durante los partidos.
8.3 Las jugadoras deberán utilizar zapatos oficiales de fútbol dentro de las reglas establecidas.
8.4 Es obligatorio  el uso de espinilleras.
8.5  Los equipos se uniformarán según las normas de equipamiento básico establecidos por  FIFA a través de su manual para las Reglas de Juego. 
9 DELEGADO DE CAMPO:

9.1  Cada club nombrará,  previo al inicio del torneo, un delegado de campo y un delegado alterno.  Su responsabilidad será el mantener el orden y la disciplina en los partidos donde figure su equipo.  Colaborará en todo momento con el árbitro y la Comisión de Competición.
10 SUSPENSIÓN DE PARTIDOS: 
10.1  En caso de suspensión de partidos será únicamente el árbitro quien determinará por las causas que estime pertinente dicha suspensión.  Esto quiere decir que los equipos tendrán que presentarse al campo de juego a la hora señalada.  La suspensión del partido se hará una vez establecida comunicación entre el Cuerpo de Arbitraje y la Comisión de Competición.
10.2  En caso de suspensión de un partido en proceso por causas ajenas a los equipos (falta de iluminación, condiciones atmosféricas adversas o situaciones de seguridad) el partido se reasignará bajo las mismas condiciones a sano juicio de la Comisión de Competición y del Cuerpo de Arbitraje. 
11 CONFISCACION DE PARTIDOS: 
11.1  La confiscación de un partido estará sujeta al sano juicio de la Comisión de Competición.  Será motivo de confiscación de un partido el no comparecer con la cantidad mínima de jugadoras para comenzar un partido, utilizar una jugadora inelegible ya sea por sanción o por no estar debidamente registrada, fallar en presentar la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS  o LA PLANTILLA DE FOTOS, no estar listo para comenzar un partido luego del periodo de gracia de 15 minutos concedidos después de la hora señalada para iniciar un juego, negarse a participar de un partido en protesta a las condiciones de la cancha – al cuerpo de arbitraje- a las condiciones contractuales de juego, abandonar un partido y cualquier otra situación que entienda la Comisión de Competición perjudicial a los fines del torneo y la LSFFNPR.
11.2  Cuando medie el caso de confiscación el equipo perderá el partido con marcador de 0-7 y así se registrará en las estadísticas del torneo.
11.3  Se dispone que el fallo de confiscación a un partido jugado anulará toda estadística de anotaciones para el equipo desfavorecido.  Las estadísticas de anotaciones del equipo favorecido se sostendrán y de no llegar a 7 se sumará la diferencia sin adjudicarle los goles a ninguna jugadora.  En el caso donde la confiscación se produjo antes de comenzar el partido, los goles a ser adjudicados no serán registrados a ninguna jugadora.
11.4  En el caso de confiscación de un partido jugado toda amonestación o expulsión se sostendrá y se registrará bajo el debido procedimiento estadístico. 
11.5  En el caso donde un equipo se presenta a un partido con menos de la cantidad mínima para comenzar el partido la penalidad será como sigue:
· Marcador de 0-7 a favor del equipo contrario

· Indemnización al equipo contendor de $100.00

· Indemnización al Club Sede (si aplica) $50.00
** Se dispone que si el Club Contendor y el Club Sede son los mismos la indemnización será de $150.00

12 INCOMPARECENCIA A UN PARTIDO: 
12.1  Por incomparecencia a un partido se computará el mismo como perdido (0-7) y se le deducirán tres (3) puntos más de la clasificación.  El equipo infractor vendrá obligado a indemnizar al equipo contrario con $100.00 dólares y al Club Sede con $50.00.    En el caso de que el Club Contendor y el Club Sede sean los mismos, entonces la indemnización será de $150.00.  En caso de reincidencia el equipo quedará fuera de la competencia. 
12.2  Cuando con antelación (72 horas) se le notifique sobre la incomparecencia a la Comisión de Competición, el partido será registrado como derrota con marcador 0-7 y no habrá penalidad adicional de 3 puntos ni multa de $100.00.
12.3  Se dispone que los goles adjudicados al equipo favorecido no se le computarán a ninguna jugadora.
13 DURACION DEL PARTIDO:

13.1  La duración del partido para la categoría superior será de 45 minutos cada mitad con quince  (15) minutos de descanso.  Categorías juveniles jugarán:  u-15 (2 x 30min)    /     u-17 (2 x 35min).
13.2  Aplicará la regla de “knock-out”  cuando un equipo anote 7 goles sobre el otro no importa en qué momento del partido.  
14  DURACION Y FORMATO DEL TORNEO:
14.1  La duración y el formato del torneo serán determinados por la Comisión de Competición teniendo en cuenta la cantidad de equipos participantes y las fechas disponibles para jugar.
14.2  Cuando se juegue tipo liga (round-robin / todos vs. Todos), cada victoria será registrada con 3 puntos, los empates con 1 punto por equipo y las derrotas no acumularán puntuación.  Para definir posiciones en caso de empate se utilizarán los siguientes criterios en el orden que se establecen a continuación:
A. Diferencia de goles (gol average)
B. Más Goles anotados.
C. Menos Goles permitidos.
D. Resultados Head to Head Match (si dos o más rondas- sumatoria de goles)
E. Primer gol anotado en el Head to Head Match (primer partido) (si más de una ronda y primer partido cierra sin anotaciones se toma en consideración partido subsiguiente) 
F. Si el Head to Head Match terminó empate sin anotaciones y no hubo segunda ronda se establecerá PARTIDO ELIMINATORIO en un campo neutral escogido por el director de torneo. De terminar empate se resolverá por tiempo extra 15-15.  De no resolverse en  el alargue se definirá el partido con tiros desde el manchón penal.  Se dispone que todo alargue será jugado en su totalidad.
14.3  Para los partidos clasificatorios, semifinales y finales que terminen empatados y  donde no se establezca ronda de IDA – VUELTA habrá un alargue de 30 min (15-15) para decidir el partido.  Este alargue será jugado en su totalidad.  Si  después de la prorroga prevalece el empate el partido será decidido por tiros desde el manchón penal.  Resultados que terminen nivelados en un formato IDA – VUELTA no tendrán alargue y se decidirá el resultado a base de tiros penales.
15 SANCIONES DISCIPLINARIAS:
15.1  La jugadora que el árbitro le saque una tarjeta roja automáticamente tendrá mínimo un (1) partido de suspensión.  La Comisión de Competición verá el caso y determinará la acción procedente de ser necesaria una mayor sanción.  
15.2  Las TARJETAS AMARILLAS serán acumulativas (3) y conllevarán un partido de  suspensión.  Sera responsabilidad del Cuerpo Técnico de cada equipo el manejo efectivo de las estadísticas de sus jugadoras y la comunicación efectiva con la Comisión de Competición para la certificación de las jugadoras elegibles para un partido.  
15.3  Partido donde participe una jugadora inelegible por acumulación de tarjetas estará sujeto a confiscación.  Un equipo que utilice una jugadora expulsada en el partido anterior le será confiscado el juego.  Se dispone que la cancelación, reasignación o la suspensión de un partido antes de su inicio no proveen para el cumplimiento de sanciones por expulsión o acumulación de tarjetas amarillas.  El cumplimiento de sanciones por expulsión o acumulación de tarjetas amarillas estarán expuestos a los movimientos de partidos en el Calendario Oficial de Competición.  Ej.  Si una jugadora es expulsada en una jornada y antes de la próxima fecha calendarizada para jugar la Comisión de Competición reasigna un partido, la jugadora en cuestión no será elegible para participar.
15.4  Se dispone que la suspensión establecida para una jugadora tendrá que ser cumplida en su totalidad.  Si los juegos de suspensión exceden la cantidad de partidos restantes en un torneo, la jugadora arrastrará la sanción para el próximo torneo sin importar cambio de equipo o categoría. 
15.5  Una tarjeta roja directa NO BORRA las tarjetas amarillas acumuladas.
15.6  Cuando un partido comienza con el mínimo de participantes (7), las demás jugadoras que lleguen hasta completar las once (11) requeridas serán amonestadas.
15.7  Cuando un partido se suspenda por intromisión del público, mala conducta de jugadoras, mala conducta del Cuerpo Técnico, agresión a jugadoras rivales, a los árbitros, al Cuerpo Técnico rival o cualquier situación que atente en contra de la seguridad general de los presentes, el club local o sede perderá el partido aun cuando el marcador le favorezca.  Pesará una multa de $500.00 dólares y vendrá obligado además a indemnizar al equipo agredido con $100.00 dólares. Esta situación será evaluada por el Comité de Competición tomando como base el informe del árbitro.
15.8  El equipo que falte a este artículo perderá el derecho de utilizar su cancha para juegos locales y se expondrá a ser expulsado del torneo.
16 ABANDONO DE LA COMPETENCIA

16.1 De un equipo abandonar la competencia antes de finalizar sus compromisos en la misma será  penalizado de la siguiente manera:

· Saldo de deuda si alguna con la LSFFNPR.

· Penalidad de $500.00 a la LSFFNPR.

· El Club no podrá ser representado en el Juego de Estrellas de la LSFFNPR.   

· El Club no podrá participar en la próxima competencia de la LSFFNPR

· El Club pierde su estatus de miembro activo de la LSFFNPR 

16.2 La LSFFNPR notificará a la FPF sobre el incumplimiento del Club. 

16.3 La LSFFNPR establecerá un sistema para relocalizar a las jugadoras de este Club entre los Clubes Miembros de la Liga.  Las jugadoras podrán participar en el Juego de Estrellas de la LSFFNPR siempre y cuando representen un Club activo; no podrán participar en el Juego de Estrellas representando al Club que abandonó la competencia.  

17 COMISION DE COMPETICIÓN:
17.1   Será jurisdicción de la Comisión de Competición administrar los diferentes torneos, actividades de índole competitiva y aplicar las sanciones correspondientes según este reglamento de partidos y competencia.
18 CLASIFICACIÓN DE FALTAS: Se clasifican las faltas disciplinarias en leves, menos graves, graves y gravísimas con el objeto de tipificarlas para su debida aplicación por parte de los árbitros y posterior sanción por la Comisión de Competición.

18.1   Las siguientes constituirán FALTAS LEVES:
(a) Intencionalmente sacar la pelota fuera del campo en señal de protesta o por perder tiempo.

(b)Tirar o mover la pelota del lugar donde ésta fue colocada por el árbitro en señal de protesta o para perder tiempo.

(c) Colocarse antirreglamentariamente frente a la pelota cuando se va a cobrar una falta, luego de la prevención que le hubiera hecho el árbitro. 
(d) Hacer en cualquier forma resistencia pasiva a los fallos del árbitro.

(e) Salir y reingresar al campo de juego sin la autorización del árbitro.
(f) Interrumpir el normal desarrollo del partido.

(g) Exagerar el tiempo preciso para efectuar los saques de área, de banda o tiros libres.
(h) Efectuar jugadas bruscas, sin intención
(i) Fumar o hacer uso de bebidas alcohólicas antes, durante y después de la celebración de un partido. Esto incluye al Cuerpo Técnico.

 (j) Hacer gestos o ademanes de inconformidad o burla por las decisiones del árbitro.

Las jugadoras que cometan cualquiera de las infracciones antes mencionadas serán sancionadas con la pena de amonestación y se le mostrará una tarjeta de color amarillo a fin de que la jugadora sea notificada que ha recibido dicha sanción.

En caso de acumulación de dos (2) amonestaciones en un mismo partido, la jugadora será expulsada del juego y automáticamente sancionada con un partido de suspensión a cumplirse en la próxima fecha de juego.

18.2  Las siguientes serán FALTAS MENOS GRAVES:

(a) Insultar de palabra o de hechos a una compañera de equipo o a una jugadora del equipo contrario.

(b) Amenazar de palabra, con gestos o ademanes a otra jugadora.

(c) Incitar a otra jugadora a realizar jugadas violentas o peligrosas mediante provocación que produzca enojo, irritación o inducción.

(d) Intentar agredir a una jugadora
(e) Ejecutar jugadas bruscas o peligrosas intencionalmente.

Las jugadoras que cometan cualquiera de las infracciones antes mencionadas serán sancionadas con la pena de expulsión y se 1e mostrara una tarjeta de color roja a fin de que la jugadora sea notificada que ha recibido dicha sanción. La jugadora expulsada se le aplicará automáticamente un partido de suspensión y la Comisión de Competición analizará el Informe de Árbitro y podrá elevar dicha sanción.

18.3  Las siguientes serán FALTAS GRAVES:

(a) Agredir a un oficial de la Liga o directivo de los equipos, a un entrenador o a otra jugadora en el transcurso del juego, durante el descanso o inmediatamente después de terminado el partido, alrededor del campo de juego o en los recintos donde se encuentre la cancha.  Comete agresión la jugadora que lanza a otra persona un objeto capaz de causar lesión, al lanzar a un contrario puñetazo o puntapiés, o realiza cualquier violencia física que produzca o pueda producir golpes o lesiones.

(b) Provocar de palabras o mediante ofensa, insulto, amenaza o provocación de hecho o instigar a otro para que dañe a un tercero.

(c) Incitar al público o a cua1quier particular a la agresión contra cualquier jugadora, árbitro asistentes o cualquiera del cuerpo técnico.

(d) Proferir blasfemia o lenguaje obsceno, profano o indecoroso, palabras ofensivas y hacer gestos indecorosos.

 (e) Repeler la entrada violenta de un contrario con un acto de agresión grave, con patadas o puños, en este caso ambos deberán recibir castigo por sus actos.

(f) Provocación de hecho, ofensa o desacato a dirigente o árbitro o a los jueces de línea.

(g) Reñir o pe1ear con una o varias jugadoras o secundar una riña que motive un tumulto.

(h) Amenazar con pa1abras o señas al árbitro o a los jueces de línea y proferir palabras ofensivas hacia ellos o a cualquier dirigente o público.
(i) Manifestar con gestos alusivos su desagrado al ser sustituido y quitarse la camisa y/o lanzarla al suelo o contra otro objeto.

(j) Intentar agredir al árbitro o asistentes.
(k) Negarse a abandonar la cancha al ser expulsada por el árbitro y/o hacerlo quitándose la camisa en señal de desacuerdo.

(l)  Consumir bebidas alcohólicas en el terreno de juego antes, durante y después de un partido.

(m)  Jugadora suspendida por acumulación de tarjetas que participe a sabiendas.  Aplica al Cuerpo Técnico.

Los jugadoras que cometan cualquiera de las faltas graves, serán sancionadas con la pena de tres (3) a cinco (5) partidos o un castigo mayor según recomendación de la Comisión de Competición.

La jugadora que incurriere por segunda vez en alguna de las faltas graves de este artículo será expulsada del torneo.  La reincidencia por tercera vez conllevará expulsión del torneo y una inhabilitación de 3 a 6 meses de todas las actividades de la LSFFNPR.
18.4  Las siguientes serán FALTAS GRAVISIMAS:
(a)  
Participar en un encuentro con señales de haber ingerido bebidas alcohólicas o estupefacientes.  Aplica a jugadoras, cuerpo técnico, árbitro y directivo de la liga.

(b) Inscribir jugadora con información falsa. Este inciso aplica a jugadoras, cuerpo técnico, árbitro y directivo de la liga.

(c) Agredir a una jugadora contraria, o a una compañera, a un árbitro o árbitro asistente ya sea con las manos u objeto contundente con la gravedad de causar daño físico que resulte en pérdida de sangre o herida abierta.  

(d) Agredir de hecho al árbitro o árbitros asistentes del encuentro durante la celebración del juego, alrededor del campo de juego o en los recintos del parque.
(e) Agredir de hecho al entrenador o cualquier miembro del Cuerpo Técnico, directivos de liga  y autoridades deportivas en las mismas circunstancias establecidas en el párrafo anterior. 

Cualquier de las anteriores faltas gravísimas reportadas por el árbitro u oficial de la Liga en el informe correspondiente serán sancionadas por la Comisión de Competición según la gravedad y circunstancia del caso con suspensión hasta por un año. 

La reincidencia en este asunto conllevará expulsión de la liga hasta por tres años según recomiende el Comité de Competición.

A efectos de una mejor aplicación de las sanciones, se entenderá por "agresión", el acto de aplicar golpe o causar daño por cualquier medida, dar bofetada, puntapiés o empujar violentamente a alguna persona, siempre que la acción sea con el evidente deseo de causar daño. Se interpretará "provocación de hecho" el lanzar a otro cualquier objeto capaz de causar daño así como el ataque frustrado a alguna persona que se cometa en acción de  abofetear, golpear o lesionar a otra pero en intento fallido. Se clasificará como "brusca" toda jugada que por la modalidad de su ejecución cause o pudiera causar daño a otra jugadora debido al temperamento de su juego o a la vehemencia de la jugada.
19 SANCIONES AL PERSONAL TECNICO
19.1    Los miembros del personal técnico de los equipos que comprenden los directores técnicos, entrenadores, médicos, kinesiólogos, masajistas y utileros serán amonestados:

19.1.1 Por prestar ayuda técnica a las jugadoras de su equipo durante el partido sin el previo permiso del cuerpo arbitral.
19.1.2 Por no atender el llamado del árbitro para salir de la cancha.

19.1.3 Por no presentar la LISTA OFICIAL DE LAS JUGADORAS de su equipo con quince minutos (15) de anticipación a la hora oficial señalada para el encuentro.

19.2   La Comisión de Competición impondrá las siguientes multas de acuerdo a los casos abajo mencionados:

19.2.1 Entrar en la cancha durante el desarrollo del partido sin la autorización del árbitro. ($25.00)
19.2.2 Reclamar en forma incorrecta al árbitro o jueces de línea. ($25.00)
19.2.3 Ordenar a sus jugadoras o a su equipo abandonar el terreno de juego y no continuar el partido y finalizarlo. ($100.00)
19.2.4 Incitar a los jugadores actuantes a desarrollar juego brusco o causar daño a contrincantes. ($50.00)
19.2.5 Incitar a las jugadoras actuantes a cometer acto antideportivo. ($25.00)
19.2.6 Insultar al árbitro o asistentes, o amenazarlos con causarles daño. ($50.00)
19.2.7 Por ausencia a las Reuniones Oficiales según calendarizadas de la Comisión de Competición.  (3 puntos en la tabla general estadística en todas las categorías)
19.3   Se castigará con suspensión de un año más una multa de $200.00 a los directores técnicos, entrenadores, médicos, kinesiólogos, masajistas y utileros por lo siguiente:
19.3.1 Llegar en estado de embriaguez al terreno de juego.

19.3.2 Agredir de hecho al árbitro o asistentes, jugadoras actuantes, o cualquier directivo o miembro del cuerpo técnico.

19.3.3 Ser responsable de la alineación de una jugadora con nombre supuesto quién es inelegible o no está debidamente registrada ni en la liga ni en el club en cuestión.
20 SANCIONES A DIRECTORES Y REPRESENTANTES DE CLUBES:
20.1   Los directores y representantes de equipos o clubes debidamente afiliados a la LSFFNPR por razón de jerarquía están obligados a observar y acomodar su conducta a la ética deportiva y por consiguiente quedan obligados a ser un ejemplo de caballerosidad dentro del deporte.

20.2   Consecuentemente las faltas en que incurran serán con amonestación, multas de $50.00 a $200.00 dólares y expulsión definitiva.

20.3   El Comité de Competición, a su prudente albedrío calificará la gravedad de la falta cometida por directivos y representantes de equipo y hará la graduación de la sanción sirviéndose de la analogía en lo relativo a faltas y sanciones a jugadoras y personal técnico en lo que fuese aplicable.

21 REPORTE DEL ARBITRO   (ver Anejo # 2)  
21.1   Finalizado el partido, será responsabilidad del Delegado de Campo, Directores de Equipos/clubes o algún miembro del Cuerpo Técnico firmar y recolectar la copia correspondiente del REPORTE DEL ÁRBITRO. 

21.2   Los directivos de cada equipo/club son responsables de la custodia y el debido manejo de las copias de los REPORTES DEL ARBITRO de todos los partidos realizados durante un torneo.  No habrá reclamación alguna si no media la presentación de la copia.
21.3   Se dispone que es requisito llevar a las REUNIONES OFICIALES DE TORNEO las copias de los REPORTES DEL ARBITRO para el cotejo efectivo de las estadísticas de juego.  Mediará multa de $25.00 cuando un equipo/club falle en presentar sus reportes en una reunión oficial de la Comisión de Competición. 
22 INFORME DEL ARBITRO   (Apéndice F) 
22.1   Cuando medie alguna situación donde el Cuerpo de Arbitraje estime prudente y correcto informar a la Comisión de Competición se utilizará el Apéndice F   (INFORME OFICIAL DEL ARBITRO) provisto en este Reglamento de Partidos y Competencias. 

22.2   El Cuerpo de Arbitraje rendirá tal informe dentro de las 72 horas  de haber finalizado el partido.

22.3   EL INFORME OFICIAL DEL ARBITRO es un documento confidencial y no debe ser conocido por ningún ente externo.  Dicho informe se dirigirá bajo sobre cerrado al Comité de Competición.

22.4   El INFORME OFICIAL DEL ARBITRO debe ser claro y exacto, consignando en él todos los incidentes importantes apreciados durante un suceso.  Deberá describir todos los hechos de manera objetiva para que la Comisión de Competición tenga un panorama claro al momento de pasar juicio sobre lo acontecido.  TODO INFORME OFICIAL DEL ÁRBITRO VENDRÁ ACOMPAÑADO DEL REPORTE DEL ÁRBITRO DEL PARTIDO Y LA LISTA OFICIAL DE LAS JUGADORAS. 
22.5   Se dispone que los equipos/clubes involucrados en un suceso denunciado por el Cuerpo de Arbitraje mediante el INFORME OFICIAL DEL ARBITRO pueden solicitar copia del mismo a la Comisión de Competición para su referencia y evaluación.  Se dispone además, que cualquier equipo/club que sienta inconformidad con lo descrito o denunciado en el INFORME DEL ARBITRO tendrá derecho  a refutar la información y podrá peticionar a la Comisión de Competición vista para aclaración de hechos.  En tal caso, los representantes del equipo/club y los respectivos representantes del Cuerpo de Arbitraje serán citados por la Comisión de Competición para la revisión del informe y la aclaración de hechos.
22.6   En los casos que medie un INFORME OFICIAL DEL ARBITRO sin claridad y con poca información, la Comisión de Competición ordenará al Cuerpo de Arbitraje una ampliación del informe. 

23 ESTADISTICAS 
23.1    Será responsabilidad del CUERPO DE ARBITRAJE someter los REPORTES DE ARBITROS de los partidos luego de finalizada cada jornada para la compilación efectiva de las estadísticas.  Los reportes serán enviados vía fax o e-mail al Director de Torneo no más tardar de las 72 horas plazo de finalizada la jornada.  Será responsabilidad de la Comisión de Competición el manejo  efectivo de la compilación de  estadísticas y su apropiada difusión.  El REPORTE DE ARBITRO original, las copias de la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS y las TARJETAS DE CAMBIO (si aplica) serán entregadas a la Comisión de Competición en las reuniones oficiales del torneo por parte del Cuerpo de Arbitraje. 

24 RECURSO DE PROTESTA, DENUNCIA Y APELACION 
24.1    RECURSO DE PROTESTA

24.1.1 Toda protesta será radicada en el formulario oficial (ver Apéndice A) y vendrá acompañada de la copia del REPORTE DEL ÁRBITRO más cheque o giro de $50.00 a nombre de la LSFFNPR. Solo el Director de Torneo tendrá la facultad para recibir y firmar el formulario oficial de protesta.  Si en ausencia, el Director de Torneo nombrará a otro miembro de la Comisión de Competición para recolectar la protesta.
24.1.2 Se dispone que el dinero para la radicación de una protesta será devuelto en caso favorable a la misma. De no ser favorable el dinero no será reembolsable.

24.1.3 Sólo se aceptarán protestas por incumplimiento del reglamento.  No se aceptarán protestas por asuntos relacionados a interpretación de Reglas de Juego por parte de los árbitros.
24.1.4 Toda radicación de protesta se llevará a cabo dentro de las próximas 72 horas de finalizado el partido.  Será responsabilidad de los directivos del equipo/club contactar el Director de Torneo para los trámites pertinentes.

24.2    RECURSO DE DENUNCIA

24.2.1 Cualquier Directivo bonafide de equipo/club debidamente afiliado a la LSFFNPR podrá interponer el recurso de denuncia cuando estime necesario y prudente.  Toda denuncia será radicada en el formulario oficial (ver Apéndice B).  Solo el Director de Torneo tendrá la facultad para recibir y firmar el formulario oficial de denuncia.  Si en ausencia, el Director de Torneo nombrará a otro miembro de la Comisión de Competición para recolectar la denuncia.

24.2.2 Se dispone que no media activo económico alguno para radicar una denuncia.  Tampoco se establece lapso de tiempo para la misma.
24.2.3 Se sugiere que toda denuncia sea acompañada de imágenes visuales si aplica.

24.3    RECURSO DE APELACION

24.3.1 El equipo/club que no estuviese conforme con el fallo de la Comisión de Competición sobre una protesta o sanción podrá interponer el recurso de apelación.  Toda apelación será radicada en el formulario oficial (ver Apéndice C).  Solo el Director de Torneo tendrá la facultad para recibir y firmar el formulario oficial de apelación.  Si en ausencia, el Director de Torneo nombrará a otro miembro de la Comisión de Competición para recolectar la apelación.  

24.3.2 Todo formulario oficial de apelación vendrá acompañado de cheque o giro de $100.00 a nombre de la LSFFNPR y tendrá un plazo de 72 horas a partir del edicto fijado.  Se dispone que el dinero para la radicación de apelación será devuelto en caso favorable a la misma. De no ser favorable el dinero no será reembolsable.  Será responsabilidad de los directivos del equipo/club contactar el Director de Torneo para los trámites pertinentes.
25 ESTATUS DE LAS JUGADORAS

25.1 Transferencias de Jugadoras entre los Clubes Miembros: Se establecen dos periodos de transferencia de jugadoras entre los Clubes Miembros durante las fechas de receso de la LSFFNPR según estipulado en los incisos 25.1.1 y 25.1.2.

25.1.1 El primer periodo de transferencias consiste en el receso que ocurre para el cambio de año natural.  Las transferencias en este primer periodo no conllevan penalidad ni sanción para la jugadora ni los Clubes.  De esta forma las jugadoras a finalizar diciembre quedan libres para seleccionar el Club en el cual han de participar el año entrante.  Las jugadoras formalizarán su participación con los Clubes quienes las incluirán en los listados que presentarán a la LSFFNPR previo a la participación en las competencias.

25.1.2 El segundo periodo de transferencia consiste en el receso de verano que comprende desde finalizada la competencia de apertura hasta la fecha estipulada por la LSFFNPR para presentar las listas de jugadoras previo a la competencia de clausura.  Las transferencias efectuadas en este periodo conllevan un costo administrativo de $500.00 por transferencia para el Club que recibe a la jugadora.  De esta cantidad $50.00 serán para la LSFFNPR por los gastos incurridos en el proceso de la transferencia y $450.00 como compensación al Club afectado por la vacante de la jugadora.  El Club que recibe a la jugadora debe hacer el pago a nombre de la LSFFNPR quien se encargará del proceso de la transferencia y de a su vez efectuar el reembolso de $450.00 al Club afectado.  Se dispone que ninguna jugadora que juegue con un equipo/club en el Torneo de Apertura podrá jugar con otro equipo/club diferente en el Torneo de Clausura salvo que medie el debido proceso de transferencia o una CARTA DE PRESTAMO.
25.2 Los  puntos 25.1, 25.1.1 y 25.1.2 del Artículo 25, aplican también a las jugadoras que sean convocadas y participen en la Selección Nacional de Puerto Rico.

25.3 La edad  mínima para jugar en la CATEGORÍA SUPERIOR será 15 años cumplidos a la fecha del torneo.  Para participar de las categorías juveniles (u-15 / u-17) las  jugadoras tendrán que cumplir con el siguiente requisito de edad:  (u-15 – 12 años cumplidos) (u-17 – 14 años cumplidos)
25.4 Una jugadora no podrá estar fichada en dos equipos/clubes diferente dentro de la LSFFNPR salvo que medie una CARTA DE PRESTAMO (ver Apéndice D  ).  

25.5 Una jugadora que participe de las categorías juveniles (u-15 / u-17) podrá jugar en la Categoría Superior siempre que cumpla con el requisito de la edad (15 años).  Una jugadora que participe con un equipo/club en las categorías juveniles (u-15 / u-17) podrá participar con otro club diferente en la categoría superior siempre que medie una CARTA DE PRESTAMO y la jugadora cumpla con el requisito de la edad (15 años).  En estos casos, la jugadora tendrá que figurar en la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS y la PLANTILLA DE FOTOS de ambas organizaciones.
25.6 Se dispone que una jugadora no podrá jugar en un mismo torneo con dos equipos diferentes de la misma categoría.

25.7 En las categorías juveniles (u-15 / u-17) no se aceptará la doble participación.

26 DISPOSICIONES DE CARÁCTER GENERAL 

26.1   Las faltas no tipificadas por el presente Reglamento serán sancionadas por semejanza a   criterio de la Comisión de Competición y se entiende que antes de así proveer en aquello que no se dispone en el presente Reglamento se aplicará por lo dispuesto en el Código de Disciplina de la FIFA.

26.2   La Comisión de Competición llevará un registro de todas las futbolistas inscritas por los diversos clubes en la LSFFNPR.  Dicho registro servirá el propósito establecer la buena conducta deportiva como la indisciplina y reincidencia de sanciones.

26.3   Cuando este reglamento fije algún término o plazo para la realización de un acto, el mismo comenzará o contrario vencerá, según fuese el caso a las doce de la noche del día en cuestión.

26.4   Cuando cualquier radicación o notificación deba hacerse de acuerdo con el presente reglamento, estas se consideran hechos en el día y hora que aparezca en el matasellos de la estación de correos de su origen.  En caso de que se hiciese personalmente o por mensajero, las mismas se consideran hechos en la fecha del recibo firmado por autoridad competente.  Bajo ninguna circunstancia serán validos en aquellas hechas verbalmente.

26.5   Las acciones que puedan ejercitarse por infracciones de las disposiciones de este reglamento, prescribirán a los cuarenta y cinco días de haberse producido los hechos que habrían dado lugar a aquellas, salvo los casos especiales que tienen término de prescripción distinto.

26.6   Este reglamento aplicará para la Liga, sus miembros afiliados y todas sus divisiones y sus categorías.

26.7   Ningún club, organismo dependiente y/o persona cualquiera, podrá alegar ignorancia de la existencia de este reglamento.
26.8   Este reglamento solo podrá ser enmendado en Asamblea General, previa propuesta de la Junta de Directores de la Liga, se decidirá por mayoría simple y deberá existir el quórum requerido al momento de efectuarse la votación.  Dichas enmiendas no podrán tener efecto retroactivo. 

26.9   Toda multa impuesta por la LSFFNPR tendrá un plazo para satisfacer dentro de los próximos quince (15) días  de calendario a partir de la notificación oficial de la misma.
26.10 COLLEGE BOARD – Se dispone que aquel equipo/club que pida una dispensa para la reasignación de un partido por el asunto de jugadoras participando en la toma del College Board tendrá que evidenciar lo siguiente:
· Que según la PLANTILLA DE FOTOS y la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS certificada por la Comisión de Competición se queda con menos de 14 jugadoras

· Presentar copia del Talonario que certifica que la jugadora estará tomando la prueba el día del partido.

27 REUNIONES OFICIALES COMISION DE COMPETICION 

27.1   Las reuniones oficiales de la Comisión de Competición serán calendarizadas al inicio de cada torneo.  

27.2   Se dispone que es compulsorio que cada organización participante de las actividades competitivas de la LSFFNPR estén representadas en las reuniones oficiales de la Comisión de Competición.  Una vez iniciado el torneo, la no comparecencia a una reunión de la LSFFNPR conllevará una deducción de tres (3) puntos de la tabla general de posiciones en todas las categorías que este participando la organización en cuestión.  
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LSFFNPR
                          TARJETA OFICIAL DE CAMBIO

                        

	EQUIPO:
	# CAMBIO:  

	NÚMERO JUGADOR ENTRANTE:
	 

	NOMBRE:

 

	NÚMERO JUGADOR SALIENTE:
	 

	NOMBRE:

 

	FECHA:

 

	FIRMA: 
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LSFFNPR

                          TARJETA OFICIAL DE CAMBIO

                        

	EQUIPO:
	# CAMBIO: 

	NÚMERO JUGADOR ENTRANTE:
	 

	NOMBRE:

 

	NÚMERO JUGADOR SALIENTE:
	 

	NOMBRE:

 

	FECHA:

 

	FIRMA: 
 


(ANEJO # 1)

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

APENDICE  A
RADICACION DE PROTESTA

Nombre del querellante: __________________________________________________

Organización o Club: ____________________________________________________

Categoría: _____________________________________________________________

Fecha: ___________________   Lugar: ______________________________________

Norma o regla violentada: ________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

Descripción de los hechos:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Petición del querellante:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Fecha: _____________________      Radicado por: ____________________________










          Firma

Recibido por: __________________________________________________________






        (Nombre y firma)

Fecha de recibo: ___________________________

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

APENDICE  B
RADICACION DE DENUNCIA
Nombre de la persona que denuncia: ________________________________________

Organización o Club: ____________________________________________________

Categoría: _____________________________________________________________

Fecha: ___________________   Lugar: ______________________________________

Denuncia: _________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

Descripción de los hechos:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Petición de la persona que denuncia:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Fecha: _____________________      Radicado por: ____________________________










          Firma

Recibido por: __________________________________________________________






        (Nombre y firma)

Fecha de recibo: ___________________________

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

APENDICE  C
SOLICITUD DE APELACION
Nombre del Solicitante: __________________________________________________

Organización o Club: ____________________________________________________

Categoría: _____________________________________________________________

Fecha: ___________________   Lugar: ______________________________________

Apelación: _____________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

Descripción de los hechos:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Petición del solicitante:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Fecha: _____________________      Radicado por: ____________________________










          Firma

Recibido por: __________________________________________________________






        (Nombre y firma)

Fecha de recibo: ___________________________

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

APENDICE  D
CARTA DE PRESTAMO

Nombre de la Jugadora: __________________________________________________

Club de Origen: ________________________________________________________

Categoría donde figura fichada en la LSFFNPR: ______________________________

Descripción de Términos de Prestación

Club Peticionario: _______________________________________________________

Categoría donde estará participando la jugadora: ______________________________

Plazo o Término del préstamo: _____________________________________________

Compensación Económica (si aplica):___$___________________________________

Observaciones de Carácter General: ________________________________________

______________________________________________________________________

_________________________________________________________
______________________________________________________________________

Nombre Representante Autorizado Club de Origen: ____________________________

Firma: ________________________________________________________________

Nombre Representante Autorizado Club Peticionario: __________________________

Firma: ________________________________________________________________

Nombre Padre o Tutor Legal (si jugadora es menor de edad):____________________________

Firma: ________________________________________________________________
Nombre Jugadora (si mayor de edad):___________________________________________

Firma: ________________________________________________________________
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Nombre Director de Torneo: _______________________________________________

Firma: ________________________________________________________________

Fecha Contractual: _________________

Sello LSFFNPR:

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

APENDICE  E
CARTA PARA CAMBIO DE NUMERO DE UNIFORME

Nombre de la Jugadora: __________________________________________________

Club: _________________________________________________________________

Categoría: _____________________________________________________________

Número de Uniforme con el que figura en la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS: ______

Número nuevo: _________________________________________________________

Razones para el cambio de número: ________________________________________

______________________________________________________________________

_________________________________________________________

______________________________________________________________________

Nombre del Representante Autorizado del Club: _______________________________

Firma: ________________________________________________________________

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Nombre Director de Torneo: _______________________________________________

Firma: ________________________________________________________________

Fecha: _________________________


Sello LSFFNPR:

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

APENDICE  F
INFORME OFICIAL DEL ÁRBITRO
Partido: _______________________________________________________________

Jornada: ______________________________________________________________

Categoría: _____________________________________________________________

Fecha: ___________________   Lugar: ______________________________________

Hora: ____________________

Descripción de los hechos:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Denuncia:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Norma o regla violentada (si aplica):

_____________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Nombre del Arbitro: ______________________________________________________

Firma: ________________________________________________________________

Fecha: _______________________________________________________________

Nota: anexar al REPORTE DEL ÁRBITRO y la LISTA OFICIAL DE JUGADORAS.

Liga Superior Femenina de Fútbol de Puerto Rico

San Patricio Meadows C-21, San Juan, PR 00920

REPORTE DEL ÁRBITRO
Fecha: ____________________
   Jornada: __________
 Categoría: ____________

Lugar: ________________________________________      Hora: ________________

	EQUIPO LOCAL
	EQUIPO VISITANTE

	
	

	ANOTACIONES

	GOAL
	# (anotadora)
	MIN.
	GOAL
	# (anotadora)
	MIN.

	1
	
	
	1
	
	

	2
	
	
	2
	
	

	3
	
	
	3
	
	

	4
	
	
	4
	
	

	5
	
	
	5
	
	

	6
	
	
	6
	
	

	7
	
	
	7
	
	

	
	RESULTADO FINAL
	

	AMONESTACIONES / EXPULSIONES

	#
	MIN
	A/R
	Descripción
	#
	MIN
	A/R
	Descripción

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	DESCRIPCIONES:  (1) Conducta antideportiva (2) Conducta Violenta (3) Lenguaje Ofensivo, grotesco u obsceno, (4)Juego Brusco,  (5)Agresión,  (6)otros 

	DELEGADOS DE CAMPO O PERSONAL AUTORIZADO PARA RECIBIR COPIA DEL REPORTE DE ARBITRO

	NOMBRE:
	NOMBRE:

	FIRMA:
	FIRMA:

	CUERPO DE ARBITRAJE

	Arbitro Principal
	NOMBRE:
	FIRMA:

	Asistente # 1
	NOMBRE:
	FIRMA:

	Asistente # 2
	NOMBRE:
	FIRMA:

	Cuarto Oficial
	NOMBRE:
	FIRMA:


Observaciones Generales:

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(Anejo # 2)






